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Из» воспоминанй о Л. \. олетомъ. 

Раннею весной 1886 года, на @оминой 
недфлЪ, въ монументальныя ворота Яско- 
полянскаго парка входили два ‘егранника, 
вь лаптяхь и съ котомками на спинахъ. 
0ба бодрые, оба веселые, съ загорВлыми оть 
солнна и вЪтра лицами, дышавшими откро- 
венностью и радостнымъ сознашемъ хорошо 
исполневной работы. Одинъ изъ этихъ стран- 
наковъ быль Левъ Николаеви"ъ, а другой 
молодой Ге. — Шесть дней тому пазадъ они 
вышли изъ Москвы и по больной Мевской до- 
ог$ сдБлали за эти дни 200 верстъ. 

Левъ Николаевичъ былъ безконечно радъ 


этому путешествио и дома, разоблачаясь, на- 


скоро дзлился впечатлЪ нами дороги. 

— Такь хорошо, такъ хорошо,--говориль 
онъ,— кадъ никогда не испытывалъ. 

Въ этой тратВ силъ п трудности пути есть 
что-го приближающее къ огромному, властно- 
му. И то, что народъ кругомъ, и ты такой же, 


Иллюстрированное Обозрь ше 


орщественной и политической жизни, наукь и изяшныхь искусствъ 
ПРИЛОЖЕНТЕ 


вь „ИЛЛЮСТРИРОВАННЫМЪ БИРЖЕВЫМЪ ВДОМОСТЯМЪ 


Лонедьльникъ, б (19) юня 1905 г. 


какъ они, спишь, Зшь, говоришь съ ними, — 
это еще болфе даеть чувствовать то власт- 
вое н огромное, которое видно, какъ въ око- 
шечиВ, въ каждомъ изъ этихъ простыхъ лю- 
дей. Оттого-то общене съ ними такъ радост- 
но и поучительно. | 

Ахъ, какой хороний разсказъ я слышалъ о 
Николаевскихь временаху. СтолВтн!й, шамка- 
ющй милый старичекъ, лежа на печи со 
мною, въ деревнВ подт, Серауховомъ, съ та- 
кой художественной яркостью передалъ уяасы 
той страшной эпохи, кончикъ которой и мн} 
пришлось видЬть. Тоглл на 50 палокъ и пор- 
товь не снимали, —разсказываль старичевъ. 
Недвли не проходило, чтобы не забивали на- 
смерть челов ка-двухъ изъ полка. Бывало, 
только слышишь: налка, палка!.. И сыпали 
200, 300 и больше. Да!.. [ели Богъ приве- 
детъ, я изложу это въ доступной форуЪ, хотя 
страшно боюсь сбиться здЪеь на старую ма- 
веру писанья для интеллигентной публики. — 
Сколько разъ я говорилъь себЪ: — „Воть это 
будеть мое посл$днее писашедля „общества“, 


ны 


№ 20 


потому что пора же, наконецъ, намъ, ппшу- 
цим»ь, понять, кто, главнымъ образомъ, ну- 
Жждается въ нашей работб и кто вправз тре- 
бовать отъ насъ ея“ —говориль и не выдер- 
живалъ. Такъ говорилъ я посл „Холетом$- 
ра“, „Смерти Ивана Ильича“, „Такъ, что-жь 
намъ дфлать!“--и все, нётъ-нВтъ, да и сверну 
на привычвую тропочку и заговорю не съ 
тВыъ, сь кБыъ надо говорить, и не такъ. какь 
надо говорить. 

— Воть мы прошли сейчасъ большое раз- 
стояше и видфли тысячи людей, говорили съ 
сотнями, близко бесвдовали съ десятками, — и 
пусть скажетъь Колечка (Ге), какъ свободно, 
ясно и гноко выражали они всё свои мысли 
060 всемъ, о самыхъ разнообразныхь пред- 
метахъ, а мы жались, придумывали слова, 
подражали имъ и вообще чуветвовали себя 
дЪтьмн, какъ оно въ дВйствительности и есть. 
Опи наши стариие, а мы ихь меньпие братья. 
дто необходимо твердо помнить. И покуда нв 
сдЪлается у нась эта перестановка взгляда, 
эта перемвна оцнки того, кто хозяянъ и 


Свадедныя празднества въ Берлинв. — ‘]оржественный въьздь въ ‘столину невьсты терманскаго 
кронпсинна, териогини (енийи ЛМекленвурть-Неринской, 5-го ня (н. ст.). 
Бургомистрь Берлина привзтствуеть герцоганю у Рранденвургскихь вор-ть. 
Съ паброска корреспондента, автогиия „Излюетрарованныхь Биржевыхь ВЪдомостез“. 
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кто слуга, жизнь наша не пойдетъ по пути 
единеня н работы зля народа. Мы все въ вэ- 
сокомфруи своемъ будень тянуть ихъ къ себЪ, 
кавъ тоть сказозный умнпкъ, который та- 
щилт корову за рога на крышу мохъ поку- 
шать, — и, обманывая и обирал народъ, 6у- 
демъ жить, вырождаясь, я потонемъ въ своей 
собственной лжи и гадости. 

Черезт, три дня быль готовъ сильный, весь- 
уа многимъь известный, художествевный 
очеркь эпохн Императора Николая Павао- 
ВИЧА. 

Поиню потомъ, когда этоть очеркъ былъ от- 
гектографированъ нвыпушенъ въовётЪоднимъ 
имъ друзей Л. Н—ча, издаше было конфис- 
ковано, а издатель посаженъ въ тюрьму. 
Тогда Л. Н., мучимый совестью, пришель кь 
жандармскому генералу въ Москвё и про- 
вил его отпустить издателя, я посадить въ 
тюрьму его, Льва Николаевича, потому зто 
ояъ въ этоиъ виноватъ; онъ хелалъ издать 
эту вещь. Гевералъ улыбнулся п отвфтилъ: 

— Ваша лятературная слава, графъ, такъ 
широка, что она не можеть влфзть въ узк!я 
ворота тюрьмы. 

Вскорв же былъ выпущенъ и издатель. 


И. Тенеромо. 
) В 


Талантливый неудачникъ, 


и 


Геропзиъ народа не воспитывается въ 
клЬткахъ-застьнкахь, отвага и мужество не 
культивируется въ школахъ-оранжереяхъ, та- 
ланты не дрессируются по указкВ, не усы- 
пляется мысль наркотикой приказав! по 
усмотр но начальства. 

Предъ нами характерный образец прошла- 
го, краткая автобографическая повЪсть 0 
путешестви по русскому закрытому морю 
одного утлаго челна. 

Путешествие В. В. Берви очень назидатель- 
но во вефхъ отношеняхт. 

Первый этапъ—Казавь. Казансюй уни- 
верситеть и конець сороковыхъ годовъ. 
Предъ нами студентъь, по аттесташи профес- 
соровъ, „выхающихся способностей“. Два- 
дцать лёть на плечахъ и командировка въ 
„числ избранныхь“ въ Петербург». Депар- 
таменть, служба, вдали— карьерное благоно- 
луче. Способности молодого чиновника ал- 
тестованы начальствомъ. Директору депар- 
тамента, однако, не совсфмъ понравились 
либеральные вагляды подчнненнаго. за не- 
уважене къ родственникам дн- 
ректора, за нежелане гнуть спину пе- 
редъ ними, директоръ не давалъ ходу способ- 
ному, но „либеральному“ подчинелному. Про- 
ходят годы. Одна изъ статей Берви въ „4 Жур- 
пал Министерства Юстищи“ привлекаеть бла- 
госклонное вниман!е министра. Автору пору- 
чается составить проектъ преобразования мн- 
нистерства. Проекть составленъ, но оказал- 
ся слишком радикальнымъ даже для эпохи 
великихъ реформъ. 

Служебная карьера Берви ‘кончается. Па 
чашахь служебныхь вЪеовь либерализмь и 
радикализмъ перевфсили „выдающияся спо- 
собности“. Пон нашей нетериняости къ 00- 
литическимь убЪждешаямъ такъ оно и должно 
было быть. 

Въ средЪ бюрократия, даже воолушевленгой 
преобразовашями, Берви было душно. Манила 
болБе широкая, сильная дфятельность. Арена 
публициетки, профессура. И опять: радика- 
лизмъ, лисерализмъ. 

Выдающуюся научную силу „брячуть“. 
ВыЪсто позздки съ научной цфлью въ [ей- 
дельбергь-—одиночка, ссылка. Бывший чинов- 


никь, публицисть и ученый становится опас- 
нымъ. Онъ „политичесий агитаторъ“. 

Далзе нЪчто совсБиъ несуралзное: аресты 
и ссылки, высылки и освобожденя, и снова 
ссылки. Подпевольныя путешествия на сБ- 
веръ Росси и въ Сибирь. И такъ въ течение 
двадцати восьми лфть съ перерывати оъ 
года дэ месяца, по поводу и безь ге во 1. 
Жизнь странника, томптельное прозз.ба ие 
вдали оть ваучныхъ центровъ и неустанная 
литературная работа. 

Въ свое время имя Берви или, в5рнфе, его 
литературный псевдонамъ—Н. Флезовенй— 
были хорошо извфстны среди серьезнаго чп- 
тающаго круга. Ето книги, созданные въ глу- 
ши изгванья: „Свобода рчн, терпимость ни 
наши законы о печати“, „Положен!е рабочаго 
класса въ Росйи“, выдержали нфеколько из- 
дани, породили большой спросъ. 


Съ послфдней изъ отифченныхъ работъ 
В. Флеровскаго получился чисто росе йск!й 
анекдотъ. | 


эторое издане ея было запрещено, хотя и 
заключало то же, что п первое. 


ще печальнВе судьба работы того же ав- 
тора: „Азбука соцальныхь наукъ“. 

Лишь только опа вышла, какъ навела на 
администрацию нЪчто вродз ужаса. Тогда, 
чгобы запретить подобную книгу, требова- 
лось обвинен!е ея въ судф. Въ прокуратуру 
послано было  обвинене въ великомъ 
преступления. Но, увы, прокуратура не только 
великаго, но никакого преступленшя въ книгЪ 
не усмотрЪла. 

„Ужасъ былъ наведенъ изложенемтъ тогда 
совершенно нензввстныхь въ Росон орга- 
низащй, которыми китайцы противол$йство- 
вали злоупотребленямь чиновниковъ и свер- 
гали негодныя. династия. Что въ этомъ нЪтЪ 
преступлен!я, видно изъ того, что въ наетоя- 
щее время объ этомъ пишется у нась совер- 
шенно безпрепятственно. Однако же, потер - 
пфвъ неудачу въ прокуратурВ, жандармы яви- 
лись въ магазинъ Черкасова на Невскомъ, 
гдВ былъ складъ. Тамъ они нашли лишь ни- 
чтожное количество экземпляровъ. Чрезъ по- 
средство организащи все уже было продано“. 

Это, —разсказываеть въ своей автоб!огра- 
фин Берпи, —привелонхъ въ бфшенство. (“Рус- 
окая Мысль“, май 19065 г.). 

За гереводъ книти Лассаля „Теорля пр!о- 
бр$тенныхъ правъ“ поплатился издатель н 
переводчикъ. У издателя былъ произведен 
аресть книгъ и, въ томъ числ$, рукопись пе- 
ревода. 

Пить въ ссылк® Берви приходилось только 
литературнымь трудомъ. 

ДалВе повая эпопея. Въ Нижнемъ новый 
аресть и заключене. 

Осенью Берви былт, арестованъ и долго 
просидёлъь въ Шетербургв и Москв$. „Мое 
заключене возмущало и прокурора судебной 
палаты, и производящихъ елфдетв!е ея чле- 
новъ. Они единогласно отрицали мо1о винов- 
ность. Шефъ жандармовъ жаловался сенату, 


но сенать согласился съ прокуратурой, такъ 


что ему не удалось посадить меня на скамью 
подесудимыхт. зато же онъ безпрепятственно 
выслалъь меня адиинистративнымъ поряд- 
комъ въ Архангельскую губернию. Я и ДВИ- 
ствительно не совершилъ никакого престунпле- 
ня. Жандармы обзиняли меня въ томъ, что 
я свонмъ воззванемь вызваль такъ назы- 
вавшееся тогда хождение въ народъ п рас- 
простравявиияся тогда книжки. Они стара- 
лись удалить мое вмяше. А между тЪмъ, 
если бы они этого ве дблали, они поступили 
бы гораздо благоразумн$е. То конститу- 
цонное движевне въ народф, которое начи- 
нается только теперь, началось бы уже тогда. 
Мы не дошли бы до такого учадка, что япон- 


цы громятъ насъ съ такою же легкостью, съ 
какою громили китайцевъ“. 

Въ 1831 году невозможность продолжать 
литературную дфятельность прл существо- 
вавшихъ услов1яхъ обозначилась ясно: вся ра- 
бота пропадала ларомь. Цензура стерегла 
каждую строку. Поишлось хлопотать о м$- 
ст. Но положить перо литератору значить 
болЪе, чВмъ военному сложить оружие. 

Работать въ Росс1и было невозможно. Бер- 
ви тянуло за границу, чтобы, тамъ отдохнувъ, 
засЪсть за новую работу. 

Щенева, Лондонъ, Берлинъ и снова Рос- 
ся п, какъ тихая пристань для изломаннаго 
бурями пловца, м$сто на 50 р. въ мВсяць вт, 
Юзовк$ по протекщи... сына. Такъ русский 
литераторъ на склонв лфть, глухой на лЁвое 
ухо и слёпой на правый глазъ, находить свой 
приютт... 

И въ этомъ приотф—больной и полузабы- 
тый старецъ набирается силь п энергии для 
работы, оканчивая свой тридцатил  тний трудъ, 
посвященный вопросу „научной этики“. эти- 
ка, по его мнфнио, должна быть основана не 
на чувствз и не на инстинктв, а на понима- 
ни природныхъ основныхъ условёй жизны и 
развития животныхь вообще и человёка въ 
особенности. Въ 1904 г. появляется „кри- 
тнка основныхъь ядей естествознания“ Н. Фле- 
ровскаго. 

Такова жизнь Берви, таковы условия ра- 
боты Н. Флеровскаго. Теперь позволительно 
задать вопросъ: сколько же силъушло попусту, 
загублено зря, какой огромный нхь запасъ 
имфаъ человЪкъ, не погнувнийся подъ тяже- 
стью жизненнаго креста. Но грустной безна- 
дежностью звучать заключительвыя строки 
авгоб1ографии: 

„ВЪ настоящее время во ин есть много 
матер!ала, который просится наружу, въ 0со- 
бенности для того, чтобы работать для созда- 
ния научной этики. Тутъ мн® придется начать 
съ исгор!и развит!я и упадка цивилизащи, о 
которой я написалъ только нЪсколько стра- 
ницъ въ критик основныхь идей естество- 
знашя. Прочное основане для своихъ ндей я 
закладываль тогда, когда имфлъ въ своемъ 
распоряжени обширныя книгохранилища съ 
ихъ запрещенными книгами. 

„Въ НетербургВ я имЪлъ въ своемъ распо- 
ряжени дв$ такихъ бибмотеки: публичную и 
еще другую и третью съ р$дкими книгами. 
Въ Лондон? я три года работалъ въ британ- 
скомъ музев съ его двумя миллонами книгь, 
тамъ всф въ Росаи ит. д. занрещенныя книги 
дозволены. Я не имБю ни малфйшей надежлы 
жить въ такомъ мЪстЪ, гдВ бы я могь распо- 
ражаться такимъ книгохранилищемъ и гдф бы 
я имвль достаточно средствъ и свободнаго 
времени, чтобы закончить свое творчество. 
Цоэтому мнЪ остается доживать свой вЪкЪ 
безъ надежды и упованй“. 

Родная-ли мать или мачеха наша дЪйстви- 
тельность по отношеню къ русскимъ талант- 
ЛИВЫМЪ ЛЮДЯМЪ?... 


Ник. Носково. 


„Пешерный художникь". 
(У Ф. П. Реймана). 


Бъ МосквЪ создается зам чательный, вто- 
рой въ мф послв Берлинскаго — музей. Это 
археологическй музей для профессоров® 
истор!н искусствъ пря московскомъ универ- 
ситетЪ. Весь необходимый матералъ будеть 
у нихъ подъ руками. Лучшия репродукщи 60 
вовхъ выдающихся галлерейныхъь картинъ 
вебхъ странъ и школь. СлВики со статуй и— 
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это самое главное, по трудности задачи— 
акварельныя копи съ христ!анскнхь фресокъ 
римскихь катакохбъ. 

Авторъ этихь трехсотъ акварелей— русский 
художникъ, живущИЙ постоянно въ Римё— 
ф. |. Рейнманъ. 

Трудъ Реймана—скромный, пе показной, 
но трудъ необычайно полезный и виетВ ги- 
гантск!й. Фрески катакомбъ гибнуть съ важ- 
дымъ годомъ. Еще десятокъ-лругой лЪть ни 
эти реликв!и первыхъ вфковъ хр ист1анства— 
исчезнуть совершенно. Фотографировать ихъ 
невозможно. Темно, тЪсно, узко. Оставалась 
живопись, живопись на мЪВет8. Но это 
почти невозможно. И художники ограннчнва- 
лись работой „по впечатявнио“. Въ резуль- 
тат$ —Богь знаетъ что. Несколько жалкнхъ 
набросковъ. Вызсто Пречистой Дзвы напри- 
мвръ,--кавя-то разжир вш1я великоруссяя 
кормилицы съ проборомъ во весь черепт. 

° И такь продолжазось до тЪхь поръ— пока 
за этотъ буквально каторжный трудъ не 
взялся Рейманъ. Тажелой цВной дались ему 
триста прекрасныхъ акварелей--кошй. ДвЪ- 
надцать лтъ въ полномъ зпачени слова пе- 
шерной жизни въ катакомбахъ, ужасный рев- 
матизыъ и перспектива одичать совершенно. 

Вкладъ, сдВланный ихь въ искусство н 
археологию, — нельзя] даже приблизительно 
оцфнить 10 заслугамъ—такъ онъ великъ. 
НигдВ ни у кого не будетъ подобныхъ кошй, 
кромЁ Росси. 

Я познакомился съ Реймапомъ, и онъ раз- 
сказаль мн свон пещерныя впечатлён. 
Глядя на тоненькаго хрупкаго Федора Петро- 
вича, удивляешься, какъ неслынгали о немъ со- 
вершенно. Двпадцать лВтъ подвижничества, 
настолщаго подвижничества во имя искусства 
н любви къ родинф! Матертальныхь выгодь 
онь не имфлъ къ солалЪние, никаких н тру- 
ды ‘его оплачивались самымъ скуднымъ обра- 
В0МЪ, ТОЛЬКО, ТОЛЬКО обезпечивающниыъ суще- 
ствованте. А вЪфдь, работая картины, вообще, 
и продавая ихъ. —онъ выручалъ гораздо боль- 
ше. Катакомбы же отняли у него всякую воз- 
моз:ность создавать что-либо на протяженн 
почти четверти средней человЪ ческой жизни. 

Мастерская художника— на (а 513 па 123, 
вЪ томъ Самомъ дом, гл жилъ когда-то [о- 
голь. На фознтон$ въ память генальнаго ии- 
сателя, изваянъ барельефъ ого. Это старый 
очень старый домъ. Все тяжело, массивно, все 
обфщаетъ еще долго бороться съ временемъ. 
Толстыя стВны, кованыя желфзомъ двери съ 
гигантскими ключами, рЪшетчатыя оконца, 
въ которыя просится сочная густая зелень 
заросшаго сада. 

Былая квартира Гоголя передфлана, пере- 
строена, и надъ ней высится новый этажъ. 

Реймань — чрезвычайно симпатичный я 
скрожный, до застнчнвостн скромный чело- 
вЪкъ. Все стБенялся говорить о себЪ. Но я 
убздилъ его. 

— Вы сдБлали такое большое культурное 
дВло для Росси, для искусства, для истории — 
вы не въ прав молчать... 

Художникь показаль мн три акварели, 
еще не отосланныхь въ Москву.  Нель- 
зя скопировать лучше и точнЪе этихъ наив- 
ныхь хюдей въ аскетическихь драпировкахт, 
этихъ кривобокихь дЪтей и женскихъ голо- 
вокъ, окруженныхъ цвфтами, —сниволнческое 
толкован!е рая. Каждый гибнуший отъ под- 
земной сырости мазокъ, кажлая отвалившаяся 
частица известки— все передано съ матема- 
тической вВрностью. Вдинственные въ свЪтВ 
точнфйние „документы“ римекихт, катакомбъ. 

Правительство знало и знаетъ о двЪнадца- 
тилЬтней добровольной каторг® Реймана. Вы, 
конечно, подумаете, что оно постаралось об- 
легчить его насколько возможно. Снабдило 
необходимой прислугой, переноснымъ злек- 
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тричествомъ. Катакомбы далеко за городомъ, 
—Рейману была предложена квартира около, 
заботились объ его продовольств!и. Думая 
такъ,—вы ошибетесь. Вы плохо знаете рус- 
ское правительство, равнодушнфйшее къ 
искусству п вопросауъ его. 

Послушайте лучше самого Реймана: 

— „Въ понедвльнииъ утромъ я у$зжалъь 
изъ Рима вь катакомбы и возвращался въ 
субботу вечеромъ. Шесть дней въ недЪлю я 
не видфлъ дневного свЪта, никакого свЪта, 
кгом своей лампочки. Ночевалъь въ окрест- 
ныхъ лачугахъ--гостинииь тамъ нВтЪ. Ин- 
тался взятымъ изъ города запасомъ колбасы, 
ветчины и хлЪба. Достать тамъ тоже ничего 
невозможно. Утромъ я спускатся съ ящикомъ 
и лампочкой, захлопывалась дверь, и весь 
день я олинъ, одлинешенекъ подъ землею. Мо- 
гилы, могилы на протяжени десятковъ верстъ 
мудренаго лабиринта! Хорошо, еще, что я 
изучилъ дорогу. Приходилось, держа лампоч- 
ку изелВдовать ст$ны и съ трудомъ — неда- 
ромъ я испортилъь зрз ве — угадывать изь- 
Вденную сыростью живопись. Въ этихъ иска- 
шяхъ проходили цВлые часы... Тихо, могиль- 
но тихо. Мн казалось, что я въ другомъ со- 
вершенно м!рЪ. Да, такъ было и па саномъ 
дВлЪ. Слухъ иой нвотрился до того, что я 
слышалъ, какъ нолзетъ паукъ. И я радовал- 
ся присутствию живого существа. По време- 
намъ надъ головою грохотала тяжелая кароц- 
цеза. Но этоть шумъ не радовалъ меня. Могь 
случитеся— что бывало нер$дко въ катаком- 
бахъ-—обвалъ, и еслибъ не задавило меня са- 
мого, —преградился бы путь къ выходу. Пер- 
спектива быть заживо погребеннымъ. ВЪдь 
провалилась же разъ въ катакомбы корова 
съ цзлыми пластами почвы. Провалилась въ 
томъ самомъ м$ств, гдВ я должень былъ на 
другой день работать. 

— ЁВромБ того,—мало-ли случайностей, — 
ваша лампочка могла разбиться, снички ве} 
вышли, — Что же тогда? 

— Тогда совсёмъ скверно. Безъ огня вы- 
браться невозможно. Сиди въ кромбшной 
тьмз и жди либо голодной смерти, —запасъ 
пищи у меня всегда небольшой— на день, — 
лиСо надёйся, что тебя вспомнятъ. Разъ про 
меня забылн, заперли, и я провелъ въ ката- 
кохбахъ ночь—версты за трн до выхода. за- 
перли, такомь образомъ, какъ-то двухъ за- 
блудившихся въ лабиривтВ сеиннаристовъ. 
Вспомнили о нихъ товарищи чуть-ли не на 
третёй день. Пошли выручать,-- пашли 065- 
ихъ,—сидять въ темнотв, прижавшись другъ 
къ другу. Одинъ быль такъ потрясенъ, что, 
кажется, сошелъ съ ума... Хороши тоже про- 
водникн-монахи. Олинъ завеъ туриста въ 
саму глубь, —потушиль свьзу, а самъ спря- 
тался. Тотъь ни живъ, ни мертвъ. Кричитт, 
зоветь, умоляете—не откликается монахъ. 
Только черезь часъ явился.—„ пошузтнль“ 
— говорите. 

— А, ты пошутилъ!—кричитъ озвёрфвний 


отъ страха турнесть и—мужчина здоровен- 


ный — схватилъ его за нитворотт.. 

— Погибать, такъ вуфетЪ! Бели мени па 
возлухъ... 

Такъ и притащилъ его за шивороть къ на- 
стоятелю. Монахъ—бацъ въ ноги— прощения 
запросилъ... 

Въ конц$-концовъ, Рейманъ привыкъ къ 
свонмъ катакомбамъ, какь привываеть аъс- 
стантъ къ своей камер. 

-- Бывало, —вернусь поздно вечерсмъ въ 
лачугу. Скучно, мизерно, говорить не съ 
кБыъ. Беру клють— иногда я получалъ 
ключъ,—и возвращаюсь въ катакомбы. Бро- 
ку, изучаю надписи и цфликомъ переношусь 
въ эпоху мучениковъ за в5ру—туть-же гроб- 
ННЦЫ ИХЪ. 

Воть условия, при которыхъ Реймаиъ ра0о- 


таль двёнадцать лЬть и написалъь триста 
акварелей, мастерски законченныхъ. Никто 
не повфрить, что писались онЪ въ полупотем- 
кахъ узецькихь—едва пройти челов ку—пе- 
щеръ. И онь продолжаль бы еще, но нЪтъ 
средствъ. Тзмъ боле, надо л№чить каждое 
лЬто застуженныя ревматизуомъ ноги. Не 
уберегся художникъ отъ ревматизма, хотя. ра- 
ботал, одфвался во все теплое, закупориваяс» 
канъ водолазъ. 

Но этимъ не ограничивается его видная, 
почтенная роль въ созидаши новаго музея. 
Подъ здашемъ будуть вырыты катакомбы— 
точное воспроизведен н3которыхъ частей 
катакомбъ ринскихъ. Для полной, дающей ил- 
люзю ввВрности, Рейманъ на известковыхь 
илнтахъ повторить рядь фресокь и этимн 
плитами облицуются стБны катакомбъ мо- 
СКОВСКИхЬ. 

Показаль мн художннкъ альбонъ съ фо- 
тографлями многихъ его „вещерныхь“ работъ. 
Любопытно, что хрисмане первыхъ вЗковъ 
изображали Христа безбородымъ, похожнмъ 
на римскаго сенатора. Только въ четвертомь 
в кф появляется уже у него борола. ВыстВ сь 
упадкомъ стзнной живописи, Богоматерь же 
первыхъ вЪковъ в по рисунку, и по композн- 
цн—совс$мь Мадонна хуложниковъ итальяи- 
скаго Ренессанса. Воть у кого, у мастеровъ 
зари храст!анства, а неу визант!й цевъ сл$- 
дуетъ „черпать вдохновев!е“ нашимъ иконо- 
инсцамь. Итальннсмй интимный жанръ н 
пейзажь—так во, главнымъ образомъ, твор- 
чество Реймава, не пещернаго, а подземнаго 
съ Иа \1зИпа. Во всемь чувствуется иного 
изучавший мастеръ, изысканный колорить, 
строгий рисунокъ. 

Уроженець Церпта, гейманъ училея жч- 
вопнси сначала въ Петербург, затБиь въ 
Парлясв и Рим. Въ Рим онъ живеть больше 
тридцати яЪтъ. Онъ былъ близокъ съ Бронни- 
ковымЪ, Семпрадекимъ, Раццони. Почтн на 
его глазахъ Раццони п застр$лился. 

Доброй любящей някькой былъ Рейманъ 
для многихъ,русскихъ пенс!онеровъ, что пру- 
Ъзжали въ Римъ, неопытные, молодые, безь 
языка и знаня жизни. 

Спросите о РейманВ Харламова, Порфорэ- 
ва, Бекленишева, Беренштама— всВ въ одних 
голосъ: 

— Р$дый челов$кь н товарищу... 


Брешко-Брвииковскй. 


со 


Женскй вопросъ въ Чпони, 


Римъ. 


Когда, тридцать пать л$тъ тому назадъ, 
пруссаки разгромили полицейско-бюрокра- 
тическй режимъ Наполеона Ш-го, весь мЦуБ 
облетфли „крылатыя слова“: французовъ по- 
бЪдилъ „н5мецкй школьный учитель“. 

Елва-ли не съ большимъ еще основашемъ 
можно сказать въ настоящее время, чго бле- 
стящими чо0Ъфдами своими надъ русскою ар- 
ей и русекимъ флотомь японны обязаны 
своимъ женщинаму. 

Бюрократически строй Росси побЪдила 
янонская женщина. 

Звенское освободнтельное движеше не пре- 
мпнеть почерпнуть новую силу въ убЗди- 
тельномъ примзрЪ Лнони, поразившей весь 
м!ръ свонми успзхами, какъ только японская 
женщина приложилась къ общему культурно- 
му возрождению своей страны, стряхнувшей 
съ себя вЪковую спячку. 

Давно уже прошли т$ времена, когда анэн- 
сыя женщчны жили затворницами во внут- 
реннихъ помфщеняхъ свонхъ домовъ, огра- 
ничиваясь ролью заботлизыхь супругь, мале- 
рей и хозлекъ. ЯЦенское образовмие своди- 
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лосьлишь къ усовер- 
шенствованию въ эсте- 
тик, не выходя изъ 
сравнительно тзеныхъ 
рамокъ музыки и п%- 
шя, литературы и по- 
эз1и, ухода за цвфтами 
и изучешя пруятныхъ 
манеръ. Забота о внфш- 
немъ изяществв пере- 
стала привлекать къ 
себз исключительное 
внимане  островитя- 
нокъ Дальняго Восто- 
ка. Теперь онф нер$д- 
ко выступають само- 
стоятельно на попри- 
ще общественной жиз- 
ни и не безъь усп$ха 
соперничаютъ съ го- 
СспОдСтвующимъ 1п0- 
лОмЪ. 

Передъ началомъ п 
по окончанн школь- 
ныхЪ занятий, японскя 
улицы неренолняются 
веселымигруппами уче- 
ницЪъ, оживленно 0е- 
сБдующихь между со- 
бою. Ёниги своп он} 
носять завернутыми въ 
платокъ: кромЪ того, 
узнать ихъ нетрудно по 
темной красновато-ко- 
ричневой накидЕЪ, ие- 
ревязанной лентами по- 
верхъ главнаго одф- 
янЯ, „кимоно“. 

Накидки эти приня- 
то носить издавна. Вл1- 
яне современности на 
одежду японскихь дф- 
вушекъ - подростковъ 
сказалось въ общепри- 


нятой модЪ носить кожаныя полусапожки или толстую косу. Шляпъ японсвя дфвушки по- 
туфли, митенки и заплетать волосы въ одну чти не носятъ,—зато рВдко случается видфть 


]ерманскй кронприниь ведеть своихь твардейиевь въ 
королевск замокь для исполнешя оБязанностей почет- 
наго караула. 


СвадеБныя празднества въ Берлинь. 
СЪ набросковъ корреспондента, автотишя „Иллюстрированныхь Биржевыхь ВЪхомостей“. 
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ЯАдмираль рожественскй. 


оржественная промесйя во время въьзда гериогини 
\(енили. Корпорашя верлинскихь мясниковь, участвую шая 
въ промесаи. 
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ихъ безт зонтика евро- 
пейской формы, но са- 
маго дешеваго каче- 
ства. 

Что же выходить изъ 
этого жизнерадостнаго 
молодого женскаго по- 
колЬн1я? 

Какя области дЪя- 
тельности и труда рас- 
крыты передъ этого по- 
ловиною японской уча- 
шенся молодежи? 

Рапьше, чфмъ дать 
отвфть на эти вопросы, 
очертимъ въ н$еколь- 
кихь словахъ общее 
положене женщинъ въ 
Янонии. 

и = 

Въ дореформенной 
Япони не было того, 
что мы называемъ 
„желскимъвопросомъ“. 
Единственное предназ- 
наченеженщиныеосто 
яло вътомъ, чтобы вый- 
ти или, в$рнЪе говоря, 
быть выданной замужъ. 
денщины считались 
существами  низшаго 
разряда, созданными 
служить мужчин?. 

Японский моралистъ 
Капбара пишеть, что 
древние японцы им$- 
ли обыкновеше класть 
новорожденныхъ дЪво- 

чекъ на землю п дер- 
жать ихъ въ такомъ по- 
ложеши трое сутокъ. 
Смыслъ этой наивной 
метафоры  означаль, 
что женщина по при- 


родф своей родственна низменной землф, — 
тогда какь японецъ-мужчнна считалъ себя 


Испанский король. 


Чыкочь , тесла 


Лордъ-мэръ. 
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Лондонскй пордъ-мэръ привьтствуеть кор`ля Альф-нса на оффишальномь завтрак» въ честь короля. 


въ нёкоторомъ родз болфе приближенпыхъ 
къ небу. | 

Тоть же мудрепъ излагаеть житейскя на- 
ставлешя японскимъ женщинамъ, имфющя 
близкое сходство съ моралью нашего старин- 


наго „Домостроя“. Отъ женщины требовалось 
въ древней Япон!и, чтобы она, вопервыхъ, 
всячески услаждала жизнь своему повели- 
телю— мужчин. Ей внушали съ дфтетва, что 
она должна быть кроткой, ласковой, терпфли- 


с 


вой; предипсывали не гордиться своими до- 
стоинствами и переносить домашнее иго съ 
предупредительною улыбкой. Каибара ву$- 
няеть женщинВ „тройной“ долгъ повиновения. 
Въ дЪтетвЪ обязана она повиноваться своему 


Рь тылу ари! и. — Лриваль на одной станши Сивирскол дороги. 
. ы С СС 
Съ наброска корресноидента Вудвиля, автотишя „Излюстрированныхь Виржевыхь Вдомостен“. 
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отду, въ супружеств  — своему мужу и, сд$лав- 
шись вдовою,—старшему изъ своихъ сыновей. 

Мудрецъ этотъ, нринадлежавш!й въ посл$- 
дователямъ Конфущя, жиль въ семнадцатомъ 
вЪкЪ; учене его оставило до сихь поръ глу- 
боке слБды въ нравахъ японскаго народа. 
Когда, напримфръ, „велимй философъ изъ 
Мика“, Фукуцава, реорганизаторъ японской 
умственной жизни, издалъ въ 1899 г. подра- 
жан:есочинен1ю Канбары, направивъ, однако, 
свои наставления къ совершенно противопо- 
ложной цфли, т. е. къ развийю въ „современ- 
ной японкз“ самостоятельностя и чувства 
собственнаго достоинства, книга его была 
прннята весьма несочувственно; хвалили ее 
лишь наибол$е горячие сторонники женской 
эмансипации. 

Несмотря на тысячелЪтнюю приниженность, 
японсыя женщины пргобр$ли большое вляве, 
благодаря своей привлекательности и душев- 
нымъ свойствамъ. Теоретически ограниченная 
роль, предназначеннаяян ›некойженщин$ ‚ока- 
залась, въ дфйствительности, несравненно 0о- 
лБезначительной. Подобноеявлеше, вирочемъ, 
вообще, нерЪдко въ жизни народовъ. Врядъ- 
ли гдз-либо женщины пользуются меньшими 
правами, чБмъ въ Кореф,— однако, именно 
ВЪ этой косной стран онз являются наибэ- 
ле полновластными хозяйками въ своемъ 
дом. Бъ Японши многля женщины сумВли 
завоевать себ} такое же преобладающее поло- 
жене; нЪфкоторыя изъ нихь прославились 
даже какъ правительницы. ти 
Джинго предприняла тотъ легендарный по- 
ходт, въ Корею, на удачномъ исходф котораго 
нынфшие японцы основывають свои притя- 
зая на сосфднюю континентальную импер!10. 

Даже въ т$ времена, когда Капбара писалъ 
свой „хороший тонъ“ для японокъ, его сен- 
тенцш были направлены по адресу женщин 
лишь высшаго класса — соотв тственно тог- 
дашнему феодальному строю государства. Въ 
народ$ жены крестьянъ, рабочихъ и ремеслен- 
никовъ, трудящияся наравнЪ со своими мужь- 
ями, всегда пользовались большимъ увалие- 


шемъ. 


® * 
* 


Въ настоящее время, мног!е японцы пере- 
нялн уже западные нравы, пртучившись, вм$- 
ств съ тфмъ, высказывать внфшнее пред- 
почтен!е дамамъ. Обращене съ ними изм?- 
няется, соотвзтотвенно обществу, къ которому 
онЪз принадлежать и, еще бэлфе, —ссотвЪт- 
ственно костюму, который носитъ японецъ. 
Олзтый по-европейски, онъ отдаеть преиму- 
щество дамамъ; облачившись въ нашо- 
нальный „кимоно“, держитъ себя „вЪзнцомъ 
твореня“. Въ переполненныхь всегда ваго- 
нахъ электрической жел зной дороги въ Токо, 
мужчины нерЗдко встастъ, уступая свое мТ- 
сто вошедшей дамз. Если-же еесопровождаеть 
дитя, она можеть быть увбрена, что ей не- 
медленно очистятъ м5сто,—быть можетъ, даже 
не столько изъ любезности къ дам, сколько 
изъ расположеня къ дфтямъ, очень развито- 
го въ Лпоши. Предупредительность япон- 
скаго кавалера никогда, однако, не прости- 
рается такъ далеко, чтобы онь предложиль 
свозй дам передать ему какой-лнбо пакетъ. 
Не считая обременительныхьъ для себя носить 
свои покупки, лпонецт, не освобождаеть отъ 
нихъ и сопровождаемую имт, даму. 

Японскя женщины высшихъь классовъ 
охотно посфщають собрашя обществъ, засф- 
даня дамскихь комитетовъ, школьныя праз- 
днества и концерты. Посзщене театра до 
снхъ поръ считается не вполнз приличным. 

Хх ор 
х 

Между существующими нын$ женскими 

союзами нанбол$е выдфляются три: натруо- 


тичесый женсый сотюзъ, пресл$дующий, пре- 
имущественно, благотворительныя цфли, жен- 
ское морское собране и общество Краснаго 
Креста. Вс три учрежденя имзютъ очень 
много членовъ и пользуются покровитель- 
ствомъ высокопоставленныхь японокъ. На за- 
сЪдавшяхь нер$дко присутствуетъ императри- 
ца, заботящаяся также о школахъ и музы- 
кальной академия. 

Обязательное обучеше, введенное въ Япо- 
нш, распространено на оба пола. Кром на- 
родныхъ училищь для дфвочекъ, имъется 19 
высшихъ женскихъ учебныхь заведений. „Выс- 
шее женское училище“, зачастую именуемое 
японскимъ женскимъ университетомъ, не 
пифеть предназначен!я служить изучению на- 
уки,— программа его ограничивается дочовод- 
ствомъ, гименой, рукодвмями ит. п. „Музы- 
кальная академя“ также названа слишкомъ 
пышно; это простая музыкальная школа, выпу- 
скающая учителей и учительниць В н!я музыки 
н теори. Артистокъ, въ европейскомъ значе- 
нти это слова, почти нзтъ. Нанбол$е извзетны 
сестры Кода, обучавиияся игр на скрипк$ 
у извветнаго вВнекаго виртуоза Тоахима. 

Въ патруотическомъ с00з$ и морскомъ со- 
браши участвують женщины пренмущественно 
зрзлаго возраста. Молодыя дзвушки посвя- 
щають свою дФятельность, предпочтительно, 
Красному Кресту. Мномя японки знатнаго 
пропсхождешя пополняють ряды сестеръ ми- 
лосерд1я; дочери императора организують 
врачебную помощь. 

Учительницы веякаго рода, въ особенности, 
преподаюния въ высшихъ школахъ, пользу- 
ются большимъ уважешемъ въ японскомъ об- 
ществЪ:; таково же, конечно, и отношене къ 
сестрамъ мнлосердия. уКелфзныя дороги и поч- 
товыя управления открыли достуть женскому 
труду; женщины продаютъ профздные билеты, 
служать при телефонахь, принимаюту дф- 
ятельное участ!е въ печатани ночтовыхь ма- 
рокъ и открытыхъ писемъ. Континтенть ра- 
ботницъ въ вефхь областяхь ручного и фаб- 
ризчнаго труда въ Япон!и весьма значителенъ; 
малертальное положене работниць, вообще, 
крайне неудовлетворительно. Въ этомъ отно- 
шеши-Япошя также ничфмъ не уступаеть 
Америк и Западной ЕвропЪ. 

Соотвфтственно расширившемуся кругу сво- 
ихъ занят, японсюя женщины развили въ 
себ чуветво самостоятельности и н5которой 
инищативы. Однако, и он еще не доросли 
до устраненя позорной язвы общества—про- 
ститущи. Бродячя жрицы Венеры, —„10така“, 
какъ зовутЪ ихъ янонцы, попадаются рже; 
зато процв$тазть проститущя въ спещгально 
посвященныхь ей учрежденяхъ. 

ТВмъ не менфе, обязательное общее образо- 
вене настолько повысило умственный уро- 
вань японской женщины, что всЪ побЪды 
япондевъ могутъ быть приписаны, въ значи- 
тельной степени, ея влянио. 


Ар ЧУ 
Какъ говорять въ дьтской. 


Искажеше и порча языка, — этого сокро- 
вища, о сохранен!и котораго такъ убЪдитель- 
но писали Пушкинъ и Тургеневъ, — начи- 
натотся съ дфтской. 

Сюсюканье, пришенетыванье, проглатыванье 
начала словъ, отсфчене ихъ окончанй,— не 
коворя уже о нев5роятномъ этимологическомъ 
измфненши и синтаксическомъ сопоставлени 
частей р$чи,— зачастую прививалотся дВтямъ 
на всю жизнь невфжественными кормилица- 
мн, няньками и даже самими родителями, 
забавляющимися „унлымъ лепетомъ“ своихъ 
маленькихъ тирановъ и любимцевт.. 

Это сознавали уже въ лревности. Ивиити- 


манъ внушалъ родителямъ, которые желаютъ, 
чтобы изъ ихь дЪтей вышли хорошие орато- 
ры, старательно выбирать кормилицъ, пра- 
Вильно владфющихь устною р$чью. Предпи- | 
санемъ этимъ начинается его трактатъ объ | 
ораторскомь искусств$. 

Греческий исторякъ Геродоть приводить 
разеказъ, ярко иллюстрирующий силу подра- 
жательности у дфтей. Египтяне воображали, 
что они древнфйний народъ на земл$. В»- 
гда на егинетскй престолъ взошель Цеамме- 
тихъ п пожелаль пров$рить, какой народъ, 
дЪиствительно, всЪфхъ древн$е, онъ прибЪгнулъ 
къ своеобразному средству. Фараонь прика- 
залъ взять у какихъ-либо родителей двухъ 
новорожденныхь дфтей и передать ихъ пасту- 
ху, пасущему козъ, съ повелфвиемъ восииты- 
вать ихъ такъ, чтобы въ ихъ присутстви ни 
одинъ челов кь не произносилъ ни слова. ДЗ- 
ти, подвергнутыя курьезному лингвистническо- 
му эксперименту, были помфщены въ отдЪль- 
ное строене, куда пастухъ обязанъ быль въ № 
опредфленное время приводить козъ, моло- | 
комъ которыхъ вскармливались его питомцы. 
Кормлене производилось въ совершенномъ | 
безмольш. Шсамметихъь придумалъ все это, _ 
чтобы узнать, какое слово первымъ произне- | 
сутъ дфти, когда пройдегь время безевязнаго 
депета. Шо истечении двухь лЬтъ, дёти нодоВ- 
жали однажды къ пастуху, какъ только онъ 
раскрылъ дверь ихъ номбщешя, и стали кри- 
чать, протягивая къ нему руки: „бекост! 06- 
кось!“ УбЪфдившись, что оба питомца повто- 
ряють этоть возгласъ безъ всякаго измнешя 
каждый разъ, когда его видять, пастухъ но- 
велъ ихъ къ Цсамметиху. Фараонъ приказалъ 
разел$довать, къ какому языку принадлежить _ 
мнимое слово „бекосъ“. Такой языкъ, конечно, 
нашелся. Оказалось, что по-фригйски „0е- 
косъ“ означаеть „хлЪбъ“. Изь этого опыта. 
Пеамметихъ заключилъ, что древньйший На-_ 
родъ на землё —фригйцы. | Е 

Между тЪмъ, слово „бекосъ“, какъ нетрудно 
догадаться, возникло простымъ путемъ звуко- | 
нодражашя. Воспитанники пастуха, переняли 
„языкъ“ у свонхъ четвероногихъ кормилиць. 

Искажая слова разговорной р$чи, взрослые 
нерфдко ссылаются на необходимость иримз- 
ниться къ ДФтскому выговору, — чтобы ма- 
леньке легче понимали и, вообще, говорили. 
охотнзе. Въ дЪйствительнссти, однако, такой 
пр!емъь только замедляеть лингвистическое | 
развит!е ребенка, такъ какъ каждый взрослый › 
искажаетъ языкъь по-своему. Нетрудно у0-_ 
диться, что искусственное „умалене себя“ > 
совершенно не нужно, чтобы объясняться 5 > 
дЪтьми. Маленьюи Саша отлично ноймегь, 
если его спросить: „Хочеть Саша кашки” 
Тотъ же вопросъ, на жаргон дВтекой, превра- 
щается въ диковинную фразу: „хосеть Са 
каски?“ Не ограничиваясь искаженшемъ язы- 
ка въ обращешахь къ самому ребенку, ок}: 
жаюшие его взрослые разговариваютъ ци 
немь на такомъ же варварскомъь длалекть № 
между с0б010. Восхищающимея собственным № 
дутьмн мамашамъ и сонму ахающихь тет} 
шекъ все, что изойдеть изъ усть ихъ малень- 
кихъ фаворитовъ, представляется верхом 
изящества. ВыЪсто того, чтобы поправляв 
ошибки выговора и рЪфчи дВтей, он сами 
заипмствують у нахъ всяческое линтвистиче В 
ское кривлянье и „жантильничанье“. 

„Наденька, говорнла еще недавно такъ м. 
10“, — съ восторгомъ разсказываеть не въ м" 
ру чадолюбивая мамаша случайному гостю 
при присутствующей туть же дочери, ни пр! 
водить рядъ примфровъ изъ ея уже полузабы: 
таго д’алекта. А Наденька, если и избавилаб 
отъ младенческаго коверканья словъ, однаво, 
изобильно уснащаеть свою рЪчь оборотам 
занесенными въ дзтеку!о изъ людской н кухвИ. в 

Ирискорбн\е всего, что лфти нуучал ой 
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такимь образэмъ, не къ народному говору, 
развивающемуся органически, а къ искажен- 
ному языку городского простонародья, при- 
дающему сиособу выражения мыслей специ- 
фическую пошлос»ь. 

Бороться съ этимъ явлемемъ возможно 
лить посредетвомъ постояннаго общения обра 
зованныхъ родителей съ ихъ дётьми. Но в03- 
можно-ли оно при низкомъ уровн® женскаго и, 
вообще, всаческаго образования въ Росси? 

Для того, чтобы научить дЪтей правильно- 
му пользованию языкомъ, необходимо, конеч- 
но, чтобы вся окружающая подростков ере- 
да была подвинута впередь по пути къ с00- 
ственному развитию. Вопрось о жоиекомъ 
образовании тЬсно связанъ съ общею поста- 
новкою просвфщентя въ стран, а посл днее— 
со всею совокупностью экономическихь и 
культурныхь условй, при которыхъ проте- 
каеть лзизнь народа. Въ настоящее время 
выяснено уже съ наглядною очевидностью, 
что и эти условия неотдфлимы отъ правовыхь 
нормь и политическихъ установлений, даю- 
щихь направлене всей народной жизни. Та- 
кимъ образомтъ, даже въ вопрос, столь отда- 
ленномь оть волнующихь всю Россо „злобъ 
дня“, какъ обучене дзтей родному языку, — 
мы неизбзжно пнаталкиваемся на тв же не- 
строеня, отъ которыхъ страдалоть вс области. 
нашего государственнаго организма. 


Цемалое вляне на укоренене неправиль- 
постей юношескаго гогора, воспринятыхъ въ 
дфтской, оказываеть и наша спешальная 
„дётская литература“. Почитайте хотя бы 
наши дфтск!е журналы. Васъ съ первыхъ же 
строкъ поразитъ явное старане сочинителей 
н сочинительниць подладиться подъ говоръ 
наленькихъ читателей. Изобиле уменьшитель- 
ныть словъ, ласкательно - слащавыхъ 060- 
ротовъ, придаеть изложенио отнечатокъ дЁ- 
ланно сти, искусственности, приторной санти- 
ментальности. Общее впечатл6 ше таково, что 
новольно возникаетъ мысль о желательности 
полнаго упраздненля спецальной „дЁтской 
литературы“, — подобно тому, какъ постенен- 
по упраздняются разныя „ограничительныя“ 
ваконоположеная. 


Что мысль эта вовсе не парадоксъ, дока- 
зывають нанболЪе излюбленныя дЁтьми кни- 
т. Это сочиненя авторовъ, вовсе не им вшихь 
вЪ виду спещтальной, недоразвившейся ауди- 
тори. „Донъ-Кихотомъ“ восторгалются одина- 
ково и взрослые, и дЪти. „Робинзонъ Крузе“, 
„Гысяча и одна ночь“, „Путешествия Гулли- 
вера“ Свифта и даже „Павель и Виргиния“ 
сантиментальнаго Бернардена де-Сенъ-Пье- 
ра лишь по вол$ переводчиковъ, перед лы- 
вателей, заимствователей и всякихъ искази- 
гелей заняли господствующее положене въ 
Тётской литератур$. Списокъ этоть можно 
было бы пополнить весьма многими названия- 
ни. Очитаемъ, однако, достаточно убёдитель- 
НОЮ ссылку хотя бы на одно священное пи- 
сане обонхъ завфтовъ. Одинъ изъ нашихь 
критиковъ выразился весьма мфтко, опредф- 
ливъ, что пригодною для юношества можеть 
быть всякая, „отлично написанная“ книга. 
ДЪтямъ надо давать въ руки произведен!я 
Только первоклассныхь писателей, — луч- 
шее, что имЪется въ сокровищниц нантональ- 
ной литературы. Это не исключаетъ необхо- 
Димости въ литературно изложенныхъ 
руководствахь и учебникахъ, но здЪсь мы 
‘ызнова соприкасаемся съ явленями искус- 
венной регламентащи, бюрократическаго 
подбора и противодЪйствия свободному обще- 
‘твенному почину. Просто „одобренныя“ и 
сугубо-рекомендованныя книгя для школьна- 
Го чтеня и руководства сообразуются, ко- 
Нечно, не съ художественными требован!ями 


относительно языка и не съ просвфтительты- 
ми запросами юныхъ поколфний. 

При нынЪзшней постановкв дфла, вея эта 
„дЪтеки-ребяческая“ литература не можеть 
претендовать на исправленте языка молодежи, 
испорченнаго уже въ дтекой. кл 
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Лайны гаремовъ, 

Каждый домъ въ Константинонолф, начи- 
НаЯ СЪ ПЫШНЫхХЪ дворцовъ, украшенныхъ 
мраморными колоннами, и кончая самою ни- 
щенскою лачугой, обязательно обладаеть 
„гаремлыкомъ“, т. е. спешальнымъ помфще- 
ниемъ для магометанскихъ женщинъ. Помфще- 
ше это скрыто отъ нескромныхъ взоровъ; ино- 
земцу р$дко удается проникнуть въ домашнее 
святилище турка. Магометанская женщина, — 
кто бы она ни была, принцесса или крестьян- 
ка, — отваживается покидать стфны гарема 
Лишь закутанная съ ногь до головы; только 
весьма преклонный возрастъ можеть дозво- 
лить ей показываться безъь провожатаго. По- 
стороннихъь мужчинъ турки принимають въ 
„селямлыкахъ“, т. е. въ спещально мужчина- 
мп обптаемомъ помфщени, совершенно отд%- 
ленномъ отъ остальныхь комнатъ дома. Мно- 
ге богатые пашни располагаютъ даже свон 
„гаремлыки“ И „селямлыки“ въ разныхь 
строешяхъ, соединенныхъ аркою или крытымъ 
ходОМЪ. | 

Вопреки весьма распространенному пред- 
ставленио о нечистоплотности обитателей 
Востока, внушаемому отчаяннымъ санитар- 
нымъ состоянемтъ турецкихь городовъ, вну- 
тренн!я помфщен!я домовъ у мусульманъ отли- 
чаются зачастую педантическою опрятностью. 
Особенно усердно убираютъ, подметають и 
моютъ „гаремлыкн“; служанки и невольницы 
работають весь день, подъ наблюденемъ 
старшихъ обитательницъ гарема. Работницы 
снують по комнатамъ его босикомъ, въ про- 
стыхъ бумазейныхъ юбкахъ, подоткнутыть до 
колфнъ. Турецвыя женщины считаютъ весьма 
непристойныхъ показаться мужскому взору 
съ непокрытыми волосами. Поэтому он обвя- 
зывають се0$ голову пестрымъ, или чер- 
нымъ платкомъ. Около дверей всегда висять 
О$лыя покрывала, въ которыя пост шно за- 
кутываются узницы гарема, лишь толь- 
ко засльгатъ шаги приближающагося мужчи- 
ны. Въ „селямлыкъ“, само собой разумтется, 
ни одна изъ женщинъ не смфеть проникнуть 
безъ вуали. Ошибочно было бы предполагать, 
однако, что всВ эти предосторожности разви- 
ли среди магометанъ особенное предрасполо- 
жене къ стыдливости. Въ нихъ сказалась 
лишь ревность рабовладфльца, старающагося 
охранить свое добро отъ посторонняго глаза. 
Достаточно перелистать бытовые разсказы 
„Тысячи и одной ночи“, чтобы убЪдиться въ 
ихъ поразительной непристойности. Женщи- 
на низведена турками на степень вещи, и 
весь домаший обпходъ приспособлень къ то- 
му, чтобы придать Этой вещи видъ строго 
охраняемой собственности. 

СоотвЪтственно климату, домашнее одфяне 
турецкой дамы весьма несложно. Нер$дко оно 
ограничивается однимъ, широкаго покроя 
пеньюаромъ изъ мусселина или бумажной 
ткани; предпочтене отдается, обыкновенно, 
розовой или желтой окраск. Зеленый цвЪтъ 
присвоенъ лишь потомству пророка, имя ко- 
торому, впрочемъ, въданное время— „лемонъ“, 
Чулки считанотся сплошь и рядомъ совершен- 
но излишнею принадлежностью туалета. Во- 
лосы безпощадно портять варварской окра- 
ской; шевелюра принимаегь сначала красн- 
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вый каштановый пли золотистый оттфнокъ, 
вскорЪ, однако, испещряемый желтыми, зеле- 
ными и сфрыми пятнамн. Пестрые волосы 
преждевременно выпадаютъ,—и рано облы- 
съвшей мусульманской красавиц остается 
прибЪгнуть лишь къ помощи тюрбана. Голов- 
ныхь щетокъ турчанки вовсе не знаютъ, а 
гребни употребляются столь грубые, что ими 
нев :зможно выполнить сколько-нибудь слож- 
ной прически. 

Историческй дамсый костюмъ, состоящий 
пзъ шелковыхъ шальваръ, легкой прозрачной 
рубашечки, широкаго пояса н вышитой курт- 
ки, исключенъ изъ гардероба современной 
турецкой дамы. По торжественнымъ днямъ, въ 
этотъ не лишенный характерной ‘красоты на- 
щональный костюмъ, одВваютъ только неволь- 
ницъ. Впрочемъ, изнёженныя прелестницы 
сераля такжеиногдарядятся, „по старинному“ 
подъ вмяшемъ случайно навфянной яко-бы 
патротической блажи. 

аждой турецкой дамВ лестно, чтобы всЪ 

ея костюмы считались выписанными „прямо 
изъ Парижа“; мечты обиталельниць гарема 
направлены къ тому, чтобы „заткнуть за 
поясъ“ всбхь прИятельниць ифнностью юве- 
лирныхъ украшев1й и шелковыхъ тканей. Ка- 
вия же друг!я стремления и могли возникнуть 
въ такой спертой, умственно и духовно сдав- 
ленной атмосфер?-... 


Обладая оть природы тяжеловзснымЪъ, не- 
уклюжимъ тБлосложенемъ, турчанки усили- 
вають этоть недостатокь пристрасмемь къ 
сладкимъ лакомствамь; при злоупотреблени 
ваннами и почти полномъ отсутствии моц1она, 
фигура ихъ скоро становится неповоротливой 
п тучной. Собираясь въ гости или готовясь при- 
нять чей-либо визить, ожирфвшая турчанка 
заставляеть служанокъ зашнуровывать ко}- 
сеть изо всё хъ силъ, безпощадно. Маленькия 
ноги свои она обуваеть въ туфли съ очень вы- 
сокими касками и каблуками. При худыхъ мо- 
стовыхь и крутизн$ многихъ улиць Стамбула 
п Галаты, прогулка разряженной турецкой 
дамы не лишена, извЪстной опасности. 


Волосы, для такихъ пр1емовъ, обыкновенно» 
подвергаются крутой завивк?, —если, конеч- 
но, у дамы еще сохранилось это природное 
украшеше. Смуглая кожа изобильно присы- 
пается б$лою пудрой, что, само собою разу- 
мВется, не исключаеть предварительнаго 
раскрашивания бФлилами. Глаза подводятся 
углемъ; пристрасте къ правдивости не дозво- 
ляетъ отрицать и наличности румянъ на туа- 
лет „восточной красавицы“. 


Цестрое шелковое платье современной 
„гур!и Востока“ шьетея всегда по посл дней 
парижской модз. 

Туалеть завершается драгоцннными укра- 
шенями; особенно цфнятся въ Турщи бриль- 
янты и очень крупные изумруды. 


Поверхъ платья надфваются накидки, назы- 
вающяся „чить шарфами“. „Чить шарфы“ 
шШЬЮтся всегда изъ шелка, даже у женщинъ 
ОЪднфйшихъ классовъ, которыя носятъ свЪт- 
лыя или бЪлыя накидки, тогда какъ знатныя 
дамы отличаются черною, темносинею или 
пурпурною ихъ окраской. 

Воспитащен образоване турецкой двушки 
съ вфками нисколько не подвинулось впередъ. 
Какъ и сл$довало ожидать, при общемъ стро 
турецкой жизни, обоснованномъ на грубомъ 
произвол и приниженности соприкоснове- 
ния съ европейскою культурой отразилось 
лишь внфшнимь образомъ на мусульман- 
скомъ женскомъ обиходВ. Турешия дфвуш- 
ки выростаютъ лфнивыми, праздными и не- 
обузданными. Раслахивая и приподнимая на 
улиц свои накидки, чтобы прохолие видзли, 
что платье сшито „по франкской модЪ“,— 
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Прапорщикь 214-го  Поручикъ 11-го семп-  Кашитанъ 147 самар- Сотникъ 2-го даге- — Поручикъ 916 ннсар- Капатапдь 97-го пзх 
борисовекаго полка палатинскаго полка скаго полка станск. полка принцъ скаго полка лифляндекаге полка. 
%. Масленнхковь, М. Роздевскуйъ, К. Длусскй, Наполсонь Мюрать, Х. Валуевь, | Р. Девдоа, 
раненый подъ Мук- раненый подъ Мук- убитый подъ Мук-  раценый подъ Мукденомъ. раненый подъ Мук-  рапеный въ грудь па вы- 
деномъ. деномъ. деномъ. депомь. леть подъ Мукденомъ 


тщеславныя турчанки въ глубин души пре- сое Е а ЕЕ ое. МЕ 
зирають „франкскихь женщинъ“ за то, что т$ а о 
не прикрывають свопхь лицъ и пользуются И С - | а о 
всяческою свободой. Даже бракъ и материн- 
ство не повышають въ нихъ сознаня нрав- 
ственнаго долга н возложенной на нихъ при- 
родою серьезной отвътетвенности за воспита- 
не новыхь поколфн!й. Сыновья съ дётетва 
инстинктивно чувствують это, привыкая къ 
мысли, что обратиться къ матери за помощью 
и совфтомъ, по меньшей м$р$, наивно. 

Если таково развитие свободныхъ турецких 
женщинъ, то что же остается сказать про не- 
счастныхь невольницъ? Фогда госпожа ихъ 
принимаеть визиты, он принуждены простан- 
валь возлф нея, въ течен!е иногда нЪсколькихъ 
часовъ, неподвижно и безмолвно, подобно 
вычурно и пестро разодфтымъ изваян1ямъ. 
И можно, изъ чувства человфколюб]я, лишь 
радоваться тому, что низый уровень созна- 
тельности избавляеть ихъ отъ мучительнаго о и. и 
пониманя всего ужа са, ИХЪ положен! Я. ны > ны вы о 

Состарфвишись, турецкая женщина пе ждеть 3 т Е 
себЪ никакой пощады. Она знаеть, что мужу Новыя военныя носилки системы Ухачь Огоровича на театрь ВоУНы. 
ея достаточно произнести трижды, въ присут- Сь фотографли Н. Ольшанекваго, автотишя „Изаюстрированныхь Биржевыхь ВЪдомостен”. 
стыги двухъ или болЪе свидзтелей, установлен- 2 а | 
ную формулу, —и разводъ считается осуще- манииа только обязательство возвратить от- грубо-материальныя соображения препятет 
ствившичся. Удержатьотъ него можеть мусуль- пускаемой женф все ея приданое. Тая же ютъ многоженству. Современный турокъ рЪ 

позволяеть себЪ имЪфть больше одной 

двухъ женъ, такь какъ коранъ обязывает 
содержать всБхъь женъ совершенно одинаки 
не лавая никакого преимунества свонмъ фа 
риткамъ. Даже подарки обязательно расп 
дЪлять поровну. Этимъ предписашемъ кор: 
обитательницы большихъ гаремьвъ, не иск. 
чая и султанскаго, пользуются для того, чт 
возбуждать непрерывныя свары. Такимъ 
`разомъ, разнообразится гаремная жизнь, пе 
горая въ замкнутомъ, заколдованномъ кр 
ничтожныхъ заботъ и треволнешй, не им 
щихъ никакого отнотешя къ общественно! 
правовой жизни всего народа. 


< 
СПОРТИВНАЯ ВЫСТАВКА. 


Въ ПарижЪ возникла мыель устроит 
грандозную спортивную выставку. Сост‹ 
ялось уже первое собралие инищаторов. ^ 
этого двла, съ бывшимъ министромъ Дю 1 
тои во глав. РЬшено приступить къ ног’ ‚, 
готовительнымъ работамъ по пропагаг | 
дЪ самой идеи выставки И привлечени | 

| 


спортивныхь обществь и промышлен | 
ныхъ фирмъ Франщи и заграницы. Сь | 
этой иЪлью избрана комисая, въ кото 
рую вошли пр”детавители воъхъ родов, 
спорта: автомобильнаго, велосипеднаге | 


]ерои Лорть-Артура. — Зашитники курганной Батареи. атлетическаго, фехтовальнаго, воздухо 
рядомъ сь защитниками жена капитана }{., остававизяся въ посльдве дни на Посту ВИРСТВ се мужемъ. о предпола | 
Съ фотографии священника 1. Д., снатой 26-го декабря и присланной редакщи „Иллюстрированныхь " | 


Биржевыхь Вздомостей“. а 
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